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TIDSKRIFT FOR HEMMET,

TILLEGNAD

NORDENS QViNNQR.

1885. 27:e &rgangen 5:e héft.

Innehall :



41, Gifves det en vérnpligt for qvinnan?

Fragan om fosterlandets forsvar ar ingen framling inom
den tdnkande qvinnoverlden. Derom vittnar denna tidskrift,
tillegnad nordens qvinnor och innehallande manga uppsatser
af sakkunniga fosterlandsvanner, hvilka framhalla dels for-
svarets vilkor och betydelse i allménhet samt qvinnans med-
ansvarighet for detsamma, ’) dels ock varnpligten sdsom ett
moment i folkuppfostran® eller ett varn mot tidens sam-
hallsupplésande tendenser.3) Derom vittnar det varma del-
tagande, hvarmed tankande qvinnor foljt forsvarsfragornas sorg-
liga ode vid vara riksdagar, derom ock nyligen andra forete-
elser af en uppriktig om ock i sina yttringar nagot missriktad
och derfor orattvist misskand fosterlandskénsla.

Detta i allmanhet. Enskildt torde mangen sta eller hafva
statt i annu narmare berdring med den vigtiga fragan. Sa
den som tecknar dessa rader. Under innerligt samlif med en
man, for hvilken arbetet pa ett — enligt hans 6fvertygelse —
tidsenligt forsvar, bygdt pa personlig tjenstepligt, var en lifs-
uppgift, har kanske hon haft narmare anledning att begrunda

%) »Qvinnan och fosterlandets forsvar» Af Olof Eneroth. Tidskr. f.
Hemmet arg. 10 sid. 1

2) »Huru bor uppfostran ordnas for att dana fosterlandskt sinnade
man». Af Axel Adlersparre. 1 och 2 Tidskr. f. Hemmet arg. 11 s. 1,
arg. 15 sid. 49.

3) »Allméanna varnpligten sésom ett varn emot nutidens samhallsupp-
losande rorelser». Af Axel Adlersparre. Tidskr. f. Hemmet &arg. 17
sid. 145,

Tidskrift for Hemmet. 27:de arg. 5:te kéft. IR
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dithérande &@mnen, &n de flesta af hennes medsystrar. Att
under sddana forhallanden forsvarsfrigan smaningom stéllde
sig for henne i ett visst samband med fragan rérande gvinnans
uppgift, hvilken lange sysselsatt henne, var naturligt; och sa
uppstod inom henne det spérjsmalet: hafva da vi qvinnor ingen
andel i forsvaret af ett alskadt fosterland? Gifves det ej ocksé
for oss en varnpligt?

Fradgan har lange varit for henne en hjertesak, yppad for
ingen. Nu, innan hon nedlagger det méangéariga, for henne si
kdara arbete, for hvilket denna tidskrift varit organ, vill hon
soka besvara densamma.

Att alska och varna hvad hon éalskar ar for qvinnan cn
naturlag, hvilken hon icke kunde undgad &fven om hon ville.
Lange lydde hon den ockséa lika oreflekteradt som lejoninnan
da hon varjer sina ungar eller svalan da hon férsvarar sitt bo.
Men qvinnan &r i detta lika litet som i andra fall damnad att
stanna pd instinktens standpunkt. Smaningom utloser sig
hennes vasende frdn den blotta naturgrunden och hon om-
danas till en ny menniska, en medveten, sjelfansvarig person-
lighet. Det ar denna, under den menskliga utvecklingens
gang smaningom forberedda metamorfos, som det 19:de ar-
hundradet stdr i begrepp att bringa till afgérande. Det sker
genom utforskandet af alla dessa fragor rérande qvinnans upp-
fostran, hennes ratt till kunskap och arbete, hennes pligt och
ratt i afseende pd aktenskapet och i forhallande till sina barn,
hennes uppgifter i det medborgerliga lifvet, kort sagdt alla de
frdgor, hvilka sammanfattade, fatt namn af »qvinnofragan».
Sdsom ett moment i denna ingar nu ocksd frdgan om gvin-
nans varnpligt. Sedd ur sadan synpunkt blir namligen den
pligten blott en lank i den ldnga kedja af nya uppgifter, af
urgamla men vidgade och i nya former framtradande ansvarig-
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heter, hvilka var tid foérelagger qvinnan — en ny tillampning
af grundsatsen, att i samma mon som hon tillerkdnnes mensk-
liga och medborgerliga rattigheter i likhet med mannen, i samma
mon skall hon ocksa bara sin andel af dithérande pligter.

Yal ar det sant, att det finnes uppgifter och pligtomraden,
hvilka &ro oftrenliga med gvinnans naturi Att inféra henne
pa saddana skulle alltsd vara forkastligt, en krankning af det
naturliga i stallet for den foradling deraf, som qvinnofrdgan
ytterst asyftar. Skulle nu varnpligtens idé ovilkorligen inne-
bara nagot for gvinnan naturvidrigt, ma man alltsd gerna for-
kasta densamma. Men kan det tvartom bevisas, att den pligten,
en gang erkand, skulle std i narmaste Ofverensstimmelse med
det djupaste och véasentligaste i qvinnans natur, i det den
hvilar pa karlekens grund och i sig forenar uppgifter for
hemmet och for fosterlandet, for familjen och for folket,
s& ma vi ju med gladje omfatta densamma. | det foljande
skola vi soka visa huru harmed forhaller sig.

> #

*

Varnpligten & om man fattar ordet i dess vidstracktaste
bemarkelse, dels af personlig, dels af opersonlig art. 1 den
opersonliga, som bestar i skattebidragen for forsvarets under-
hall, deltaga alla skattskyldiga medborgare, i den personliga
endast man. Fran pligten att i ungdomen dugliggora sig for,
och intill en viss alder, nar sd pafordras afven med fara for
sitt lif, taga del i forsvaret af folk och land, hafva qvinnorna
hittills varit fritagna; detta med ratta sa lange folket icke
gifvit sina dottrar samma réatt och skydd som sina soner.

Men &fven under andra forhallanden kommer visserligen
alltid ett stort antal qvinnor att fritagas fran varnpligten, icke
pa grund af ndgot undantag utan emedan dessa qvinnor redan
pa annat omrade, i djupaste fred, offrat sin person och &fven-
tyrat sitt lif for nationens bestdnd. Dessa aro modrarna. Att
hafva burit framtidens folk under sina hjertan, kdmpat med
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ddden om dess lif och nért det vid dirbar modersbarm det
ma under alla forhallanden vara varnpligt nog.

De ogifta qvinnorna i kraftig alder borde dcremot i sinom
tid taga direkt andel jernte mannen i landets forsvar. Men pa
hvad satt? Det ar fragan.

Vérnpligten borde vél alltid vara en karlekspligt; att kar-
leken i strid mot sin natur, som dr att ge lif, stundom tvingas
att doda, ar, om nagot, »for menniskornas ondskas skull». Ocksa
fordrages ju nu mera kriget blott sasom ett tillsvidare ound-
vikligt ondt. Hvad blir da gvinnans forhallande till detta onda?
Helt visst att, sdvida det star i hennes formaga, férekomma,
eller nar detta blir om6jligt, séka i ndagon mon godtgora det-
samma. Forekomma det, gbra vi sékrast genom att, 6fverallt
dit vart inflytande nar, inom hem och skola, umgénge och
samhallslif, med ord och féredome halla fosterlandskarleken
vid makt och styrka den offervillighet for nationens sjelffor-
svar i inre som i yttre mening, hvarigenom fiendens anfalls-
lusta afvapnas. Godtgora det onda da vi ej formatt forekomma
det, kunna vi endast genom att taga var andel af forsvars-
bérdan. Den andelen kan numera icke vara en Blendas eller
Judits. Den kan icke besta i att oka forradet af dodsverktyg;
minst af allt far den bli ett vapen i de politiska partiernas
tienst. Den varnpligt, som tillkommer det 19:de arhundradets
qvinnor 'maste afse, icke att sara utan att laka, icke att sla
utan att hela, icke att doda utan att radda. Ja, den maste
vara ett atlydande af Jesu bud: »alsker ocksa edra ovanner!»
Med andra oro: det &r inom sjukvarden som qvinnan skall af-
tjena sin varnpligt.

For den tjensten skola vara ogifta qvinnor i kraftig alder
dugliggéra sig, for den skola de under en féljd af ar vara
redo att, nar fosterlandets sjelfstandighet hotas, ila till sin
post i faltsjukhus och baracker, bjudande spetsen at faror.
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sjukdom och dod icke mindre plagsamma och motbjudande,
iin de, hvilka hota krigaren i kampen mot fienden.

Men qvinnans varnpligt har det foretradet framfor kri-
garens, att den icke kanner nagon fiende, att den &r (likasom
ocksa lakarens) hel och hallen en karlekspligt, en barmhertig-
hetstjenst, egnad mcnniskan som sadan, denna ma kampa i
det ena eller det andra lagret.

Det ma vara sant att stora svarigheter torde mota vid den
forsta organisationen af en sa alldeles ny institution, men oofver-
vinneliga kunna de sékert icke vara. Ehuru allt annat &n
sakkunniga vaga vi har framkasta nagra antydningar huru
fragan delvis kunde losas.

Vérnpligten for den ogifta qvinnan kunde ju antagas har
som alltid intrada vid faststalld A&lder, t. ex. 25 &r. Man
kunde tianka sig att den aftjenades, dels aktivt af en pa fri-
villighetens vag uttagen élitekorps under ett ars larokurs pa
sjukhus, dels passivt af det stora flertalet medelst erldggande
af en varnpligt-skatt for en gang, berdknad att utga progressivt
i man af de varnpligtigas tillgangar. Man kunde vidare
tanka sig de qvinliga varnpligtiga qvarsta t. ex. i 15 ar, den
aktiva korpsen sasom tjenstskyldig, den passiva med skyldighet
till fornyad skatt, allt i héndelse af krig. Medlemmarne af
den aktiva korpsen borde bilda ett slags befél, hvilket &gde
att arligen bland de frivilligt anmalda utvélja nodigt antal
sjukvardsrekryter, samt, i mon som det sjelft hinner fullt ut-
bildas, i sin ordning utbilda rekryterna.

Antager man nu att till élitekorpsen, bland dertill frivilligt
anmalda, arligen uttoges endast 4 fran hvarje provins och stérre
stad, eller inalles 125, sa skulle dock de i krigstid tjcnst-
skyldiga efter de forsta 15 arens forlopp uppga till nara 2,000.
Afrdkna vi nu fran detta antal 3/5 eller nagot mindre, sa-
som afgangna i foljd af giftermal eller dod, sa skulle
likvéal allt framgent atersta en, arligen med nya kontingenter
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vidmakthallen korps af 7 a 800 fullt utbildade, nitiska sjuk-
varderskor, redo att vid forsta kallelse installa sig under
lakares befal for att deltaga i forsvaret pa faltsjukhusen d.
v. s. i forsvaret af vara forsvarare. Och till den aktiva
korpsens utbildning borde den passivas varnpligtskatt kunna
lemna ej obetydliga bidrag. ¥

Kanske skall man le at djerfheten af detta lilla utkast
till en gvinlig varnpligtsordning. Men hvad mer! Kan det
blott satta den vigtiga frdgan under debatt och bilda ett upp-
slag for yrkesmannen att vidare utveckla eller helt och hallet
omgestalta sd ar dess andamal vunnet.

Huru som helst, ar tanken riktig sa skapar den sig nog
sin form. Intet hindrar ju heller, att den kan fdrberedas
medelst frivilligt arbete och understdd af redan befintliga
foreningar. Men malet bor i var tanke vara en i sinom tid
formligen stadgad varnpligt.

Atervanda vi nu till en narmare profning af sjelfva
idéen sa galler det forst att undersoka i hvad férhallande
denna kan sta till gvinlighetens vasende. Oss synes det pa-
tagligt, att varnpligten, i den form vi héar gifvit densamma omoj-
ligen kan sara en sann qvinlighet men val bor framja och ut-
veckla densamma. | Tyskland yrkar man till och med att sjuk-
vardens grunder borde ingd som laroamne i de hogre flick-
skolorna. »Den unga gvinnan,» sdger en ansedd pedagog,
»kan icke fortidigt lara att behandla naturliga forhallanden
med den vardighet, som aflagsnar all rahet, och som sarskildt
ar sa nodvandig vid sjuklagret.»

1) Man kunde oek tédnka sig ett storre antal rekryter arligen ut-
tagna och fordelade i tva grupper, den ena med helt &rs, den andra med

halft &rs utbildningstid, samt tjensteskyldigheten inskrankt till 10 ar, d&
ungefar samma slutresultat ai fseende pa antalet likafullt kunde uppnas.
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Den engelske professorn Oakland yttrar: »Sjukvarden
ar en afdelning af lédkekonstens stora arbetsfalt och kréafver
sarskilda andliga géafvor, grundlig utbildning samt mer an
vanlig kraft och uthallighet. Man har i var tid lart sig
inse, att en god varderska ofta ar for den sjuke af lika stor
vigt som en god lakare, att derfor sjukvarden ar en lika stor
och vérdig uppgift som lakekonsten, att den Oppnar ett syn-
nerligen lampligt arbetsfalt for gvinnans egendomliga begaf-
ning. Det kan icke heller férnekas, att en qvinna genom
att inhamta grundlig utbildning som sjukskoterska blir en
storre prydnad for sitt kdén och till storre valsignelse for
menskligheten &n hon vore derforutan., Att nddgas vanja
sig vid ett fast och lugnt vasende, att véckas till lefvande
intresse for sddana sporsmal, som rora de sjukas och fattigas
val och ve, och hvilkas 16sning just pakallar gvinnans fina
kansla och taktfulla deltagande, allt detta &r val egnadt att
utbilda en &del qvinlighet.»

Helt visst skall lasaren gifva den brittiske professorn rétt.

Nasta fraga blir dad, om denna qvinnans varnpligt ar af
behofvet pdkallad. Mangen menar kanske, att en sddan kar-
lekstjenst, icke far bindas under formen af en obligatorisk
pligt, att den maste vara helt och hallet frivillig och siledes
icke behofva uppbaras af en sarskild institution. Derpa kan
svaras, att alla sakkunniga lange sedan med en mun férklarat
den olarda frivilligheten vara lika gagnlés i sjuksalen som
pa slagfaltet, samt att den far varde endast da nar den stélles
under talrika, fullt utbildade ledare.

Professor Billroth i Wien har i sitt berémda féredrag af
ar 1881 varnat for den olarda ellér hvad han kallar »den
vilda sjukvarden» sasom ej blott gagnlos utan farlig.l)

) Dessa och foljande anféranden &aro lanade af en adel norsk qvinna,
den forsta forestdndarinnan for Kristiania diakonisshem, hvilken efter

mangarig sjukvardstjenst sjelf bunden vid sjuklagret samlat en méangd
uttalanden i amnet och tillatit oss att ur dem gora ett urval.
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»Att kunna hjelpa de lidande», sdger han, »ar tvifvelsutan
en af de skonaste gafvor, som fbérunnats menniskan; men
den gafvan maste utbildas till en konst, kunskapen forenas
med anlaget och den goda viljan, om malet skall nas. Huru
stora medfodda anlag man an ma ega, duger man icke forr
an man forstdr att ratt anvanda dem; sjelfstudier foéra har
blott ytterst langsamt till malet och foranleda ofta svara
misstag. Det lugn och den sékerhet i behandling, som redan
i och for sig verkar s& valgorande pa den sjuka, forvarfvas
pa den vagen forst mycket sent».

Florence Nightingale, modern foér den moderna sjuk-
varden, sager pa tal om det arbete, som fordras for utbild-
ningen till sjukvarderskans varf samt helgden af detta varf,
ord som man icke latt glémmer. Har anfora vi foljande:

»Allt vill man nu for tiden lara den qvinliga ungdomen,
blott icke lagarne for helsans bevarande och den sjukes vard,
med andra ord: de lagar, af hvilka kroppens duglighet att
vara sjalens bostad beror, laras icke.» — — —

»Sagen da, | kdra modrar, ar det battre att kunna spela
piano an att lara kdnna de lagar, genom hvilkas efterlefnad
vi allena kunna halla vara barn vid friskt lif>» — — —

»Det skrifves s& mycket om gvinnans arbete, qvinnans
mission. Hvarfér komma da sd fa till arbetet? Man prisar
dem som gifva sitt blod for faderneslandet. Skola vi nu
nojas med att gifva vart black?» — — —

»Att tjena Herren bland hans sjuka anstar sd val hog
som lag blott man gor sig duglig for den tjensten.»

»Sjukvarden ar en konst, men likasom hvarje sddan
kréfver den trogna studier och full hangifvenhet. Och hvad
ar dock arbetet pd den doda duken eller den kalla marmorn
emot arbetet pa lefvande kroppar, Guds andes tempel!»-------

»Ingen konst tal att behandlas som blott dilettantskap.
For alla galler samma regel: arbete! Tre fjerdedelar af det
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forfelade i qvinnans lif kommer deraf, att man vill gora
undantag fran denna regel, hvilken mannen obetingadt un-
derkasta sig, att man tror sig kunna o6fvertaga en uppgift
utan att troget och traget forbereda sig for densamma.»-------

Né&r vi af dessa och dylika uttalanden léart inse, att ut-
bildningen till sjukvardskallet krafver traget forarbete och
mycken 6fning, d& tranger sig den frdgan pa oss: hur skall
en forberedelse af sa allvarlig och omfattande art kunna er-
hallas i Sverige, och huru skola vi fa begafvade bildade
gvinnor att begagna sig af densamma?

I lander med talrika, val utrustade och sténdigt verk-
samma sjukvardsforeningar ar det dessa, som besorja sjuk-
vardsbildningen och som i krig frivilligt bestrida Varden
pa faltsjukhus och lazarett.

Sa uppgifves att pa tysk sida 7 a 800 diakonissor och
andra sjukvardssystrar, i Frankrike mangdubbelt detta antal
barmhertighetssystrar voro i verksamhet under senaste krig,
alla med skaror af frivilliga under sin ledning.

Ocksa vi hafva en forening for sjukvard i falt, och henne
har man att tacka for den forsta partiella forbattringen af
var offentliga sjukvard, hvilken dittills statt ytterligt 1agt och
an i dag ar hogst ofullstandigt utvecklad.l) Men féreningen
for sjukvard i falt kan ej utbilda mer an ett fatal sjukskoterskor
arligen, och intradesfordringarne for eleverna forutsatta icke den
allméanbildning, som fordras for att kunna leda andra. Samman-
rdkna vi dem med diakoniss-systrarna och den nybildade
sjukvardsskolans larjungar, torde vi komma till ett antal af
allra hogst 100 fullt utbildade och tjenstbara sjukvarderskor
inom landet. Huru otillrackligt detta antal &r redan i freds-
tid ar patagligt; och om vid utbrottet af ett krig alla lemnade
sina tjenster, skulle sjukhusen sta redlosa.

) Se bl. a. vSjukvardsforeningen och dess foérberedande verksamheU
samt ett deri intaget bref i amnet frdn Florence Nightingale till S. L—d
Tidskr. f. Hemmet arg. 8 sid. 229.
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»Vart land ar fattigt, skall sa bli», fattigt pd folk och
pengar, och vi skulle forgafves vanta att se hos oss uppstd
dessa talrika pd storartade donationer byggda foreningar,
hvilka i de storre kulturlanderna bestrida den frivilliga
tjensten inom s& manga omraden, sarskildt inom sjukvérden
i krigstid. Vi aro deremot icke fattiga pa varmhjertade,
viljekraftiga personligheter redo att tjena sitt fosterland och
sina medmenniskor, blott man vill taga dem i ansprak och
gbra det mojligt for dem att utbildas till dylika varf. En
val ordnad och med gladje atagen varnpligtslag for landets
ogifta dottrar, skulle hos oss utgdra det samband, den ordnare
och ledare af de spridda individuella krafterna, som de tal-
rika och vélrustade sjukvardsforeningarne och systerordnarne
bilda i de storre landerna.

D& kommer likval det inkast, som s ofta gdres emot
den manliga varnpligten: har man ratt att offra kraft och tid
och pengar for att kunna mota ett krig, som kanske aldrig
intraffar; 4 man befogad att uppratthalla en hel institution,
som helst aldrig boér komma i verksamhet?

Lyckligtvis ar inkastet har latt bemott, eller rattare, det
har i tillampningen pa den qvinliga varnpligten helt och
hallet forlorat sin grund. Det maste namligen for hvar och
en vara klart, att den institution, som vi har payrka skulle
blifva af fullt lika stor betydelse i fred som i krig, att den,
under afvaktan pa tillfalle att tjena armén skulle i rikaste
matt komma hemmen, familjerna och sjukvardsanstalterna
till godo.

Vardet af sjukvarderskans arbete &ar redan intygadt af de
forfattare vi har &beropat. Men framstdende man ga annu
langre och forutsaga, att den bildade yrkeskunniga sjukvar-
derskan skall komma att, ej blott pa det kraftigaste under-
latta framgangen af lakarens arbete vid sjuksangen, utan dfven
framja vetenskapens utveckling.
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S4 forklarar d:r Courvoisier i Basel, att hvarje lakare
borde inom sin krets i tal och skrift framhalla hurusom den
nyare medicinska vetenskapen erkanner sjukvarden sasom en
makt vid sidan af sig, ja, sasom en stundom henne G&fver-
lagsen, hvilken kan framkalla underbara verkningar nar hennes
lakemedel lange sedan upphort att 6fva nagot inflytande.

En annan medicinsk auktoritet tror, att man kunde véanta
en ny utveckling af lakevetenskapen genom skickliga sjuk-
skdterskor, hvilka egde nog bildning och insigt att under sin
stdndiga néarvaro vid sjuksdngen, kunna, utan att stéra den
sjuke iakttaga hvarje den minsta férandring af hans tillstand.
»Nya metoder och nya uppslag for iakttagelse skulle da
otvifvelaktigt uppstd. Men, fortsatter forf:n, skall sjukvarden
vardigt stallas vid sidan af lakevetenskapen sd maste sjuk-
skoterskans utbildning ske efter en helt annan mattstock &n
for narvarande».

S4 langt vara, frdn utlandska auktoriteter hamtade an-
foranden. Hartill kunna vi lyckligtsvis foga nagra helt nyss
framlagda uttalanden ocksd af svenska lakare rérande sak-
naden hos oss af en val ordnad sjukvard samt behofvet af
atgarder for afhjelpande af denna brist.

S& yttrar professor Seved Ribbing i sina anteckningar
om sjukhusforhallandena i Heidelberg, att Tyskland pa sista
artiondet gatt mycket framat i sjukhushygienen, och i detta
hanseende gatt om oss, hvartill i viss mon bidrager det
faktum »att Tyskland i allt vidstracktare mon anvénder den
bildade ocli yrkeskunniga qvinnan till bitrdde i den offentliga
sjukvarden. Ingen ordnad invartes eller kirurgisk afdelning
saknar numera sin forestanderska, hvilken genomgatt en full-
standig kurs i nagon af de for detta &ndamal upprattade
anstalter.»
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Vidare yttrar en ondmnd »Medicus» i en tédnkvard upp-
sats i Stockholms Dagblad med ©'verskrift: »Om koleran
kommer», foljande:

»Hafven | tillrdckligt manga sjukskoéterskor?... ej for
en mycket stor epidemi, men for en mattlig, 70, 80, 100 fall
om dagen? (Forfin talar endast om hufvudstaden). Nej, tyvarr
icke. Hvad vi alldeles eller nastan alldeles sakna det &r dessa
intelligenta, entusiastiska, till verklig sjukvard in6fvade, bildade
gvinnor, som i en epidemi, der blott en och samma sjukdom
forekommer till behandling kunna ofta nog ersatta lakaren
och gdra medmenniskor ovéarderlig nytta. — — Dem sakna
nastan alldeles. . Hvarfor?» — — —

Slutligen sager d:ir Bergwall pa tal om behofvet af en
forbattrad sjukvard pa landsbygden, att detta mal lattast
skulle nds genom utbildande och anstillande i kommunerna
af »skolade sjukskoterskor». — — — »Statens sak» fortfar
han »bor det blifva att vid stdrre sjukhus och lampliga lans-
lazarett bereda tillfalle for dylika skoterskors utbildning;
landstingens att genom stipendier mojliggéra for mindre be-
medlade personer att genomgd en sadan kurs.»

Lange och otaligt hafva vannerna af var sjukvard vantat
pd nagra dylika uttalanden fran den svenska lakarkorpsen.
Och nu hoppas man att pd orden matte folja handling.

Hitills hafva blott halfva atgarder vidtagits hos oss for bil-
dade gvinnors inodfvande till sjukskoterskor; derfor har ocksa
blott ett fatal sddana qvinnor egnat sig &t den vackra upp-
giften; och dessa, ehuru eldade af den renaste Karlek till sitt
kall hafva, i saknad af den fasta stallning och det moraliska stod,
som uppgiften oafvisligen krafver, mast jemforelsevis snart
draga sig tillbaka. Till och med den senaste, pa initiativ och
under skydd af H. M. Drottningen, upprattade sjukvarderske-
kursen, af hvilken man véantar s& mycket, arbetar, liksom den mi-
litara, under provisoriska forhallanden, hvilka i ingen mon svara
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mot de anordningar, hvilka i de tyska och engelska sjukhusen
vidtagits for saddant dndamal.

Det ar hog tid att denna mer dn tjuguariga 6fvergangs-
period méa fa ett slut. Det &r tid att den bildade yrkeskun-
niga gvinnans deltagande i sjukvarden erkénnes sdsom oum-
barligt for lakekonstens praktiska framgang ocksd hos oss.
Vilja vi ej egna erforderliga personliga krafter och pekuniara
medel &t utbildandet af en tidsenlig sjukvard, sd aro kost-
naderna for véra ypperliga sjukhus och hvad véarre ar, den
lardom vaéra lakare under tio ars tragna studier inhdmta, den
skicklighet, det snille, den outtréttliga offervillighet de
egna den lidande menskligheten till halften forspillda. Ofver-
tygelsen harom maste rotfastas i allmanna medvetandet.
Det kan ske endast derigenom att den svenska lakarekorpsen
erkanner forhallandet lika villigt som dess confratres i ut-
landet, samt handlar derefter. Sjelfva den hdga stallning
den svenske lakaren intager bland sina utlandske medbroder
forpligtar honom att icke i detta enda afseende std tillbaka.
Af honom beror att hoja sjukvarden till en standpunkt var-
dig hans egen; och att betvifla hans villighet hartill vore
att kranka honom béde sdsom menniska och vetenskapsman.

De personliga krafterna ater och afven de pekuniara
medlen for en dylik sjukvardens omgestaltning skulle den
gvinliga varnpligten, sddan vi har tankt oss densamma kunna
erbjuda.

Aro de slutsatser, till hvilka det foregadende ledt oss
riktiga, sd ar ocksd svaret pd vara fragor funnet.

Vi hafva sett att den svenska qvinnan verkligen eger en
varnpligt, hvilken, aftjenad inom sjukvardens olika omraden,
motsvarar det qvinliga vasendets innersta skaplynne.
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Vi hafva forstatt, att det ar en sadan varnpligt, som
skall dana at oss dessa yrkeskunniga sjukskoterskor och
framfor allt dessa kloka Omma sjukhusmdédrar och upp-
fostrarinnor, hvilkas hoga betydelse for sjukvarden vi funnit
erkdnd af de férndmsta medicinska auktoriteter.

Och af allt detta har slutligen framgatt, att den gvinliga
varnpligten, ratt tillampad, skulle fa lika mycket véarde i fred
som under Krig.

Detta ar, sd att séga, idéens hjertpunkt.

De offer, den qvinliga ungdomen bringat fdrsvaret
af ett alskadt fosterland, skola icke utgdra ett dodt kapital.
Utbildad pa sina skattskyldiga véarnpligtsystrars bekostnad,
kan den i krigstid tjenstskyldiga sjukvarderskan framgent
under djupaste fred, frivilligt eller sdsom ett lefnadskall
tillgodogora hvad hon lart. Hon kan vid pakommande
sjukdom eller olycksfall, eller vid utbrytande farsot vaérja
de sinas och sina arbetares Ilif. Hon kan inom sitt
fattigdistrikt eller sasom kommunalsjukskoterska varna och
varda de dubbelt olyckliga hem der noden sitter som sjuk-
vakt och det ena smittsjuka barnet ger det andra ddds-
kyssen. Hon kan, da hon férenar bildningens fordelar med
sjukvarderskans egenskaper, pd sjukhus, i barnbordshus och
andra vardanstalter intaga husmoderns plats, ordna, under-
visa, 6fvervaka och, framfor allt halla renligheten vid makt i inre
som i yttre matto. Hon skall pa sadana platser vara en mor for
elever, sjukvarderskor och patienter; hon skall, under lakarens
befal, 6fva sina sjukvardsrekryter i karlekstjenstens exercis,
i forbarmandets vaktgoring, i den radighet, det lugna mod,
den obetingade men férnuftiga lydnad for order, hvilken
krafves i fullt lika matt i sjuksalarne som pa slagfaltet. Med
andra ord: den qvinliga varnpligten skulle skapa och under-
halla en utbildad sjukvarderskekorps, tillrackligt talrik och
val intfvad, samt egande tillracklig hjertats och forstandets
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bildning for att kunna tjena som »cadre» for de frivilliga
skaror, hvilka maéste anlitas i farans stund, fienden m& nu
komma under skepnaden af en krigshdr med kulor och krut
eller i form af en forsatligt smygande farsot.

»Sjelfva fogeln varjer sitt bo, vilddjuret sitt ide, och vi
kunna deraf se hvad vi hafva att gora», sjéng redan den
gamle Biskop Tomas. Men for oss galler det nagot annat an
detta »lif for lif» Varnpligtiga i fridsfurstens tjenst och kdm-
pande under hans baner, blir var uppgift icke att forstora
utan att bevara, icke att ddéda utan att, om mojligt, 6fver-
vinna doden. Derfor:

»0O! adla svenska, du statt nu fast,

Och battre hvad som hittills brast,

Ej lat till flard dig vanda!

Med kérligt mod, med lakande hand,

Du vérje de dina, ditt folk och ditt land,
Och Gud skall kraft dig sinda.»

Esselde.
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42, Litteratur.

Folkstudier.

Ernst Beckman. VAara landsman i Amerika. Sthlm, Z. Heagg-
strovn.  2,50. 1 tjenst hos framlingar. Svenska utvandrare
i Tyskland. Sthim, Z. Haggstrom. 1,50.

Med lifligt intresse féljde man Ernst Beckmans forsta
resebref fr&n Amerika, sd vdl som hans bilder fran Italien,
sarskildt fran det for oss s& godt som okanda lifvet bland
den bildade italienska landtbefolkningen. Afven i litterara
amnen och i frdgor af allman betydelse har hans fina och
intressanta penna lemnat vardefulla insatser, af hvilka &fven
denna tidskrift mer an en gang fatt gladja sig. Séasom re-
daktdor af Ny Illustrerad tidning har Beckman som bekant
under flera &r o6fvat en betydande publicistisk verksamhet,
hvilken han under innevarande &r aterupptagit sdsom med-
arbetare i Stockholms Dagblad. Hans béasta varf, det af
hvilket han bor skorda mesta tillfredsstéallelse och hogsta er-
kannande ar dock, enligt var uppfattning hans svenska folk-
studier. Det var hans undersokning af arbetarférhallandena
i Norrland under der pagdende oroligheter bland traarbe-
tarne, som bérjade serien af dessa hos oss foga 6fvade studier.
Derefter kom skildringen af »Vara landsman i Amerika»,
och nu senast den af »Svenska utvandrare i Tyskland». Alla
dessa studier blefvo forst synliga i Stockholms Dagblad och
hafva sedan efter hand utgifvits i bokform; detta dock med
ett undantag, de norrlandska studierna, hvilka af nagon onamd
orsak plétsligt afbrotos och sedan icke heller utgifvits i bok-
form, ndgot som i var tanke ar en verklig forlust. Det ar
sddana, med lika mycket hjerta som skarpsinne utrustade
realistiska forfattare, som vi behofva for att fa fragor satta
under debatt, sddana, frdn allt partisinne frigjorda fram-
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stallningar af vara arbetares lefnadsférhallanden som de &ro,
vexlande mellan ytterlig nod och hejdlost 6fverdad, sadana
jamforande skildringar af jordbruksarbetarens lif har och i
Amerika med skuggor och dagrar opartiskt lagda, sddana
teckningar slutligen af det 6de, som véntar den sydsvenska
ungdom, hvilken lattsinnigt rymmer fran sina hem, eller lika
lattsinnigt tillates att lemna dem for att, lockad af agenters
falska forespeglingar, taga tjenst i frammande land — det &r
sddant vi behofva for att lara kanna oss sjelfva sdsom folk
och — varda battre.

Sjelfkdnnedom af detta sunda slag &ar ock den bésta
behéallning, lasningen af Ernst Beckmans folkstudier gifver
oss. Men pa samma gang vi sdlunda fatt till lifs ett slags
afhandlingar i nationalekonomi, tillampad pa oss sjelfva,
hafva vi pa kopet fatt en hel serie af lefvande taflor,
sma, fint skurna verklighetsbilder, hvilka gifva sa att saga
kott och blod &t teorierna och gora de skenbart sd torra
admnena for forfattarens framstallning ej blott larorika utan
derjemte roande, djupt gripande, eller naivt intagande. Las
t. ex. besoket i ett gammalt nybygge eller hos »Master
Janson» i de amerikanska studierna; las om de svenska
arbeterskorna i norra Tyskland, idel »junges unschuldiges
Blut», som efter nagra ar, skarndt, forfordt och forraddt kastas
tillbaka pad hemlandet; eller om de svenska hemmen och
aktenskapen i och omkring Kiel, och ni skall kédnna er gripen
och fangslad langt mer an af ndgon modernt realistisk dikt.

Folj sedan sparen af dessa teckningar har hemma. Léagg
marke till hur det for nagra ar sedan sa ensidiga och bittra for-
domandet af allmogens emigrationslusta smaningom byter
karaktar; hur 6fverdadet i norrlandingarnes hushallning under
goda tider, i stallet att endast fordomas och utpekas sasom en
skamflack for provinsen, borjar jemféras med t. ex. Stockhol-

marnes eller Goteborgarnes 6fverdadd och framhallas sdsom ytt-
Tidikrift for Hemmet. 27:de arg. 5:te h'aft. 11



234

ringar af ett national-lyte, och icke blott en provins-synd; hor
vidare tdnkande qvinnor erkdnna, att orsaken till bristande be-
sparingar i vara bergade hem och bland vara bildade qvin-
nor ar alldeles den samma som den, hvarmed den svenska
ladugardsflickan i Nordtyskland forklarade sin egen och
kamraternas bristande sparpenningar: »si vi vill vara s& granna
sal» Las slutligen om huru nya lagar stiftats for att forekomma
att okunnigt folk af egennyttiga och bedragliga agenter
lockas ur landet och bringas i forhallanden snarlika slafvens,
och ni skall forsta, att Ernst Beckman gjort sina folkstudier
»e] blot til Lyst».

I andra lander har man nationalbeléningar for skrifter af
denna art. Hos oss far forfattaren atndja sig med tankande
lasares varma erkansla och sitt eget medvetandes intyg om
ett godt, i basta mening fosterlandskt arbete.l)

Skonlitteratur.

Pengar. Novell af Ernst Anigren. Sthim. Fritze 1885. Pris

Det vackra l6fte Ernst Ahlgren gaf med sina af oss for-
lidet &r anmaélda teckningar frdn Skane, har han i ar pa ett
vackert satt infriat med sin novell: »Pengar». Det ar icke
allenast en god bok, en tankevackande realistisk skildring,
hvilken sétter tidens fragor under debatt, utan tillika en mycket
rolig bok, skrifven med en friskhet och ett lefnadsmod, som
sticker bjert af mot det mesta af var nutida novell-litteratur.
Det ar en bok af sd framstdende egenskaper, att vi tro den

) Onskligt vore emellertid att af dessa skrifter, i synnerhet »l tjenst
hos framlingar», nya prisbilliga upplagor pa allman bekostnad trycktes
och utdelades i de landsorter der de vore mest af behofvet pakallade.
For sddant andamal vore det val vardigt vare sig staten, landstingen,

hushallssallskapen, eller enskilda folkvanliga mecenater, att gifva ett
anslag.
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fran bade anmalares och lasares sida fortjena en sympatisk
uppmarksambhet.

Berattelsen handlar om en ung qvinnas, Selma Bergs
0de och den karaktar, som under inflytande af detta 6de ut-
vecklas hos henne. Hon &r ingen fin natur, denna Selma,
men sallsynt frisk, arlig och kraftfull. Nar vi forst gora
hennes bekantskap har hon &nnu knappast lemnat slynaren
bakom sig. »Det ar nagot omaka i den magra, kraftiga
gestalten med de ladnga armarne och de tvara slangiga
pojkfasonerna». Vacker ar hon icke, med de oregelbundna
dragen och den gula luggen ofver pannan, men det ligger
en friskhet ofver henne, som paminner om en molnfri
vinterdag, och hon har ett visst omedvetet behag, som
icke blott den hyper-romantiska bod-svennen i byn och andra
ungdomar, utan ock sjelfve den rike patron Kristenson funnit
beddrande. Selma drommer emellertid ej om erdfringar.
Hon gycklar obarmhertigt med bodsvennen, gralar med
kusin Richard och fragar foga efter patronen. Hon har blott
en tanke: Hon vill bli ndgonting. Hon vill komma till Stock-
holm och lara sig rita i tekniska skolan for att sedan sorja
for sig sjelf. Forr, det kanner hon Kklart, blir det aldrig
nagot bevandt med henne. Den af sin rika moder fortryckta
bodsvennen har hon tillradt att bryta sig ut ur sitt nuvarande
beroende lif och s6ka en rikare utveckling. Det samma vill hon
nu for egen réakning genomféra. En vacker afton framlagger
hon sin plan for sina anhdriga, kyrkoherdens, hos hvilka hon
har sitt hem. Forslaget upptages med godmodigt gyckel
och bevisas vara outforbart redan af brist pd pengar. Ett
vadjande till den ruinerade fadern lemnas obesvaradt och
Selma blir fortviflad. Hon hade satt hela sitt hjerta pa
denna plan; gar den icke igenom blir henne hela lifvet lik-

giltigt.
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Foljande sondag har Selma ett rendez-vous med bod-
svennen lor att lyckliggéra honom med en 50-kr.-sedel, som
hon fatt till forsoningsoffer af farbrodern, och mottagit endast
i den &delmodiga afsigten att dermed betrygga bodsvennens
frinetskamp sedan hennes egen aflupit sa snopligt. D& hon
marker hur grymt hon missrédknat sig afven i detta afseende
och vemodig atervander till prestgarden, finner hon vid
porten patron Kristersons ekipage. Hon beskadar den ele-
ganta vagnen och de glédnsande seldonen, klappar fortjust de
praktiga hastarne och beundrar sedan fortfarande staten fran
det Oppna salsfonstret, der hon p& kna pa en stol och med
hakan stddd i handerna faller i hvarjehanda funderingar.

Hon undrar hvad patronen har att géra nere i kyrko-
herdens rum, hvarfér han ej kommer upp och spelar schack
och gnabbas med henne som vanligt. Slutligen undrar
hon,hvad han tankte pa som bjod upp henne till tre danser
pa sista bjudningen, hvarféor han kramade henne sd otéckt i
valsen och hur hon skulle kunna férekomma det nasta gang.
Efter en kort stund ser Selma fran salsfonstret patronen
draga sina farde och hor kyrkoherden intrdda i salen, allt
medan hon fortsatter sina betraktelser i det 6ppna fonstret.
Nu borjar kyrkoherden i forsigtiga ordalag frdga ut Selmas
asigter i afseende p& patronen. Ah jo, hon tycker nog bra
om honom, »men han &ar s& tjock sd; han ser ut som en gris.»
Fragorna fortgd, men Selma &r upptagen af en strid, som
pagar mellan honsen nedanfor fonstret, hvilket foranleder at-
skilliga komiska forvecklingar af samtalstraden.

Slutligen forklarar kyrkoherden otdlig att patronen friat
till Selma. »Var det ingenting annat du hade att saga?» fragar
denna vardslost och vander sig ater till honsen. Forst efter flera
uppmaningar férmas hon att lemna sin plats, slanger sig upp
pa salsbordet och afhor der, ringande med benen, farbroderns
alltjemt mycket forsigtiga utveckling af &mnet. Under in-
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flytande haraf medgifver Selma, att det kunde vara bra att
bjelpa sin ruinerade far, att det skulle vara »stiligt» att heta
fru och ofverglansa sina jemnariga i toiletter, framst af allt
att fa sin egen ridhast; och slutligen samtycker hon pa dessa
grunder till giftermalet. Scenen ar fortraffligt skildrad.

Lika ypperlig och, midt i lustigheten, djupt gripande &r
Selmas uppgdrelse med friaren. | forsta dgonblicket kdnner hon
sig uppskakad och patronen erfar ett slags sjelfforebraelse da
han fattar hennes kallnade hand och ser in i det bleknade
barnsliga anletet. Men snart hemtar sig Selma och borjar
med en draplig serie af ofverlasta fornuftsgrunder rasonnera
om saken. Hon finner det granslést dumt att somliga alltid
skola »gd och bli kédra»; hon for sin del vill bara »halla af».
Mycket hellre ville hon »bli ndgonting» an gifta sig. En skygg
blick pd patronen, i tanke att han mdjligen skulle vilja hjelpa
henne harmed ger henne intet hopp, och hon tillagger, att
nar det nu ty varr ej ginge for sig, finge hon val no6jas
med giftermalet.

Patronen kan ej taga sina ogon fran flickan, som i all
sin karakteristiska fulhet och nu med, blicken lifvad och
kinderna glédande af barnslig ifver, synes honom mera be-
darande an nagonsin. Selma forargas Ofver hans dasiga
blickar och stoter pA honom med armbagen for att han ma
riktigt hoéra pd hvad hon vidare har att siga. | detsamma
fatta patronens hénder om hennes hufvud och hon kénner
en kyss branna p& sina lappar. Harmfull flyger hon upp,
grinar och torkar sina lappar med nasduken och kan blott
med svarighet formas att atertaga samtalet. Hon har dock
foresatt sig att tala ut.

»Du skall» — hur festligt att kalla den gamla herrn for
du! — »Du skall icke kopa katten i pasen» forklarar hon och
uppraknar derfor nu pa fingrarne alla sina odygder. Sist
i rakningen kommer den upprepade forsékran: »aldrig i verl-
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den kan jag bli kar i dig. Vill du ha mig anda sa far du
skylla dig sjelf, kom bara inte sen och sag, att jag lurat dig.»

Patronens ord: »du blir allt en liten snall hustru anda»
ansla, en annan strang i Selmas inre. »Ja, vet du, jag kanner
att jag vill», svarar hon trofast, och sa omtalar det moder-
Iosa barnet hur hon ibland langtat s, att hon gratit, efter
nagon som kunde halla af henne for hennes egen skull; och
s sporjer hon: »tror du att du kan halla af mig?»

Patronen kéanner sig vid dessa ord rord pd annat satt
an forut, just som nar ett litet barn tyr sig till en i menlds
vanlighet. Han hade aldrig erfarit ndgot sadant. Selma
tystnar och han tiger; det var som om hada kant, att det
vore synd om nagon; »men hvem? hvem?»

Qvéllen tillbragtes sedan i familjen utan vidare tilldra-
gelser an att patronen pa tal om giftermalsannonser forsva-
rade dem, under det att Selma — hon visste ej hvarfor —
uppfyldes af vamjelse vid tanken pa att ndgon kunde vilja
annonsera sig till en hustru.

Under den korta trolofningstiden gjorde Selma méanga fa-
fanga forsok att aterfd sitt 16fte; men sa féljde brudstaten och
gafvorna, som forndjde hennes barnsliga fafanga och slutligen
kom brollopsdagen, sa oandligt lang och trdkig, med de be-
klammande tysta sporjsmalen »om hvad det egentligen ville
sdga att gifta sig.» Till sist fattar hon dock ett kackt beslut
att icke sjapa sig utan se morsk ut, pa det ingen matte ana
den inre angsten, hvilket allt lyckades ofver forvantan.

Kom sd uppvaknandet féljande morgon. Selmas forsta
tanke foll pa samtalet om giftermalsannonsen. Nu foérstod
hon den afsky det ingifvit henne. »Alska i ndéd och lust!»
detta hade hon lofvat! och nu vdmjdes hon vid honom, som
hon lofvat alska, vid sig sjelf, framst af allt vid &ktenskapet!
— — — »Genom hennes sjal gick ett skri af smaérta, men
det gvafdes innan det blef faldt». — — —
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Det onda var dock nu gjordt och Selma ville vara stark.
Ingen anade hennes angest forr an efter festen i det nya hem-
met d& hon skulle saga farval &t de sista gasterna. Patronen
hade nyss hviskat ett ratt skdmt i hennes oOra, hon hade
skymtat ett drag af medlidande i farbroderns anlete och
hon grep nu hans arm, bedjande med outsaglig fortviflan:
»Lat mig, ack, 14t mig resa hem med erl» Men hon fick ett
hardt svar, att, ehvad &n matte hdnda, hade hon hadanefter
intet annat hem &n mannens.

Nagonting stelnade till inom Selma, hon kande att hon
maste tiga och hamnas. Hon gjorde det med ett ord af
han till farbrodern och af falsk underkastelse till mannen.

Arligheten var viken for forstallningen. Det naiva
barnet var forsvunnet, qvinnnan fardig.

Dessa ord af forfattaren besannas dock endast delvis af
det skede i hans hjeltinnas utveckling som nu vidtager.
Endast i ett fall var arligheten borta: Selma férdolde sin skam;
ty som sddan ansdg hon den forbindelse hvari hon lefde
och som saknade allt det, hvilket helgar dktenskapet och for-
adlar menniskan. Hon ville fora verlden bakom ljuset och
lata den tro att hon lefde ett lyckligt &ktenskap, och det
lyckades. En kort tid deltog hon med ungdomlig ifver i
alla de ndjen trakten erbjod; men efter ett 16jligt utbrott af
svartsjuka 4 mannens sida afstod hon fran allt sallskapslif,
stannade hemma nar mannen reste bort, langtade ofta vald-
samt efter denna ensamhet och kunde under sddana fritider
kanna sig rent »jubeltokigt» glad.

Hennes arbete var ett sjelftaget sekreterarskap hos
mannen, det enda som gaf deras lif en anstrykning af
gemensamhet. Hon var alltid uppmérksam och afven foglig.
Aldrig vexlades mellan man och hustru ett vresigt ord, han
ofverhopade henne med dyrbara gafvor, som hon mottog,
men han kande dock, att hon gled allt langre och langre
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undan honom ju héftigare han ville sluta henne till sig. Det
hindrade honom emellertid icke att tilltaga i valmakt och
omfang, lika litet som det storde hans medfodda godlynthet.
Selma var nu i alla fall en gang hans, och dermed lat han
sig n6ja. Hennes enda ndje var hennes ensliga ridfarder,
hennes enda van den statliga ridhasten, pa hvilken hon 6fvade
sig i ridbanan eller strofvade omkring i nejden, atfoljd af en
stalldrang, hvartill hon af pur forsigtighet utvalt ett original
af fulhet och dumhet. For o6frigt forflét den ena dagen likt
den andra; Selma undrade ofta om hou nansin varit ung
och erfor ibland en valdsam langtan efter ett ombyte eller
bara en héndelse, vore det &n en olycka.

Hennes onskan uppfyldes da ett telegram, afsandt fran
hennes kusin, den blifvande lakaren, kallade henne till faderns
sjukbddd. Hé&rmed bdrjas ett nytt skede af Selmas lif. Det
kommer nya intressen in i hennes sjil, kraf stillas pa4 hennes
verksamhet och hon boérjar skymta ett mal att lefva for. Det
ar kusinen, hennes gamla tréatobroder och barndomsvan —
han som varit sd oforklarligt ovanlig pd brolloppet — det
ar honom hon nu har att tacka for de nya insatserna i sitt
hittills gladjetomma och gagnlosa lif. De bada kusinernas
aterseende i sjukrummet, der Selmas far befann sig sang-
liggande men ej lifsfarligt sjuk, deras trefliga kamratlifi det
gemensamma arbetsrum, de inrattat sig vid sidan af sjuk-
rummet, Richards berédttelse om sin férlofning, slutligen
Selmas vaknande intresse for Richards studier samt hennes
foresats att, enligt en af honom uppgjord plan, s6ka intrdnga
i vissa sidor af hans vetenskap och tillampa sina sdlunda
vunna insigter pa forbattring af arbetarnes bostader pd man-
nens gods, m. m. allt detta, omvexlande med samgvédmen i
sjukrummet der patienten smaningom tillfrisknar, ar skildradt
sa lifiigt och askadligt, att man tycker sig vara med. Icke
minst ypperligt tecknas Richards bekéannelse i en fortrolig
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stund, att han i trots af alla deras trator varit foralskad i
Selma allt sedan hon forst kom till hans foraldrar, och Selmas
naiva forvaning ofver denna upptackt. Kom sa afskedet med
den beklammande kénslan, att nu vore frihetens sotebrods-
dagar slut. Men Selma héller sig kack som alltid. Icke
med ett ord har hon for kusinen rojt sitt 6de och forrader
sig icke heller nu. Med en smekning trostar hon fadern, ger
Richard ett handslag och ett kamratlikt afskedsord samt an-
trader s& hemresan vid patronens sida.

Ett par ar forgd. Selma &r tjugotre ar. Richard ar
pd besok hos patronens med sin unga fru men skall resa
foljande dag for att sedan antrada en vetenskaplig studiefard
i utlandet. Efter en enslig morgonridt hejdar Selma »svarta
prinsen» framfor porten, ger honom hans vanliga frukost-
bréd och springer sd en trappa upp till den unga lakarfrun,
som &nnu sitter vid sin morgontoilette i gastrummet. Sam-
talet mellan de bada unga gqvinnorna ar betecknande. Elvira
har gratit, ty, sager hon, det ar tydligt att Richard icke mera
bryr sig om henne och likvisst gor hon allt for att vara
honom till behag. Hon 6msom tréstas och bannas af Selma.
Sadant duger icke med Richard, hans hustru far icke vara
som ett vax i hans hand; hon maste blifva nagonting sjelf
pa for att hafva ndgot att gifva honom. Hon maste halla honom
pa afstand ibland om hon vill helt vinna honom; for 6frigt, hade
han kallnat, ar det ju en smal sak att gora en karl kar pa nytt.
Framfor allt maste Elvira studera sin man, géra hans intressen
till sina och ... Selma drar djupt efter andan; orden ville
gvafva henne, det var som toge hon af sitt eget lif och
skankte det bitvis till en annan. Men hon dofvar sin smarta
med ett hanfullt skamt ofver sig sjelf och de goda egen-
skaper Elvira sager sig afundas henne och atervander sa till
amnet, tecknande i snabba men kraftiga drag huru Elvira
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skulle helt kunna vinna Richard. Och syntes han icke desto
mindre nagon gang ljum eller upptagen af annat, hvilken trost
vore det icke for hans hustru att tinka pa deras lilla gosse
och hur hon i honom skulle uppdraga en ny, kanske béattre
Richard! D& den unga frun, rord, vill tacka Selma for hennes
vanskap, goér denne spe af sig sjelf och ger sina goda afsigter
sken af idel egenrattfardighet och egoism.

En stund senare sammantraffar Richard med Selma i
kabinettet. Hennes starka men smidiga gestalt med det val-
formade hufvudet aftecknar sig behagligt mot halfdagern.
Pannan skuggas af den vanliga litet vilda luggen, men blicken
har blifvit djupare, kinderna fylligare, fargspelet 6fver den
friska gulhvita hyn rikare, medan munnen behallit sin kack-
het men fatt ett drag af vekare allvar tillika. Den liflige,
retsamme tratobrodern ar nu en man och synes moérk i hégen
dd han trader fram till den vid fonstret stdende Selma.
Hvarfér hade han ej fatt vara med om ridten? Selma gor
en hantydning pd mannen. — Betraktades kusinen da som far-
lig? Hon svarar med en skymt af det gamla gackeriet; men
Richard vill ej lata afspisa sig och for samtalet in pd fragan
om karlek och aktenskap. Fadern, forklarar han slutligen,
hade handlat grymt och oratt da han skilde Selma och honom.
Selma protesterar. Hon menar, att de bada aldrig dugt till
ett par. Hvad Richard tyckt om hos henne var, att hon
statt honom emot. Hade de blifvit forenade, skulle hon
mast boja sig och di hade det varit slut for badda. Derefter
utvecklar Selma sin teori om kéarleken och aktenskapet hvilken
gar derpd ut, att hon for sin del bort forblifva ogift.

Richard ser pd henne och sporjer: »ar du verkligen s
kall som du latsar?» Hon reser sig héaftigt, knotande o6fver
nygift folk, som aldrig tianka péa annat an slikt. Han far
fort att sporja och frdgar narganget hvad man goér om man
fangats i ett osedligt forhallande, som hagnas af kyrkan.
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»Dé», svarar Selma lidrdt, »biter man ihop tanderna och
ser verlden frackt i 6gonen; men har man en gnista heder
gvar sa glommer man aldrig, att man forverkat all ratt till
ett rent aktenskap.»

Senare ett upptrdde i Selmas tysta, afskilda studierum,
der hon med ledning af hans bref arbetat enligt den af Richard
uppgjorda studieplanen, och der hon nu senast genomléast
utkastet till hans nyaste arbete och gjort anmarkningar héar
och der i marginalen. Han ser férvanad och gillande igenom
anmarkningarne, men han ser annu mera pa henne, som
skrifvit dem. Det slar honom plétsligt, att det maste finnas
en orsak till att hon forstdr honom s3, som ingen annan.
Hans blick blir allt djupare, allt innerligare; hon k&nner det
och haller sin envist sankt. Han hviskar hennes namn och
lagger sin hand sakta 6fver hennes. Hon lyfter icke dgonen
frdn bordet, men hon kanner varmen frdn hans hand
genomstromma hela sin varelse. Fargen pa hennes kinder
stiger, hennes andedrag blifva téatare, hon férnimmer frestelsen
att en gang, en enda, kasta sig till hans brost och tillsta allt.

Men plotsligt rycker hon sin hand till sig. Tanken pa
faran, pa mojligheten att han, kamraten och vénnen, skulle
ett enda 6gonblick sjunka i jemnbredd med den man, hvars
narmande gjort henne hvarje dmhetsbetygelse férhatlig satter
hela hennes inre i uppror. |1 fldmtande hast utslungar
hon nagra afvisande ord, rojande hennes afsky och prag-
lade af en nastan rd hansynsloshet; derefter sjunker hon
ned pa en stol och gommer ansigtet i handerna.

Richard héapnar i forsta ogonblicket, men han forstar.
Kanske har hon ratt. Han gar nagra slag 6fver golfvet, stannar
framfor henne och racker henne handen utan att se pa
henne.

»Selmal»
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Hon ser upp skarpt och spdrjande.

»Vagar du icke heller nu?»

Jo, hon vagar och lagger lugnt sin hand i hans.

»Selma,» fortfar Richard, »nu vet jag hvad du &r vérd.
Jag é&r nastan glad att du icke hlef min hustru. Detta ar
mer. Du skall ha heder af mig.»

Han trycker hennes hand med néastan forkrossande kraft
och lemnar hastigt rummet.

Fortsattningen bedja vi lasaren inhdmta af originalet,
hvilket vi med vara sammantrangda anféranden kanske allt
for girigt skattat. Det har skett for att framhalla vissa be-
tecknande drag af Ernst Ahlgrens diktkonst. Det &ar dess
naturfriska komik, parad med den finaste etiska kénslighet
och med en pathos, som ger sig luft mindre i ord &an i
stamning, men som likval, da det galler att afvarja en frestelse
eller hlotta arten af en férnedrande lidelse, kan taga uttryck
sd starka och hansynslosa, att de skulle vara franstotande om
de ej — sadsom har — hade sin forklaring i en viss oforfinad
men ocksd oforvillad kraft hos bade forfattaren och hans
hjeltinna. En stor fortjenst i det foreliggande arbetet &r
ocksd karaktarsteckningen, hvilken med sma nastan omaérk-
liga drag, fores framat tills personligheterna sta helgjutna
framfor oss, och som &fven i bipersoner saddana som bod-
svennen m. fl. gor sig fullt gallande.

Anmarkningar kunna goras, det &ar sant. Man har pa-
pekat och med rétta, att spraket lider af provinsialismer,
som maste Ofvervinnas, att karaktersutvecklingen ar val
starkt koncentrerad, att boken skattat onodigtvis at dock-
hemslitteraturen, att forfattaren paminner om Kielland m. m.

Den enda likhet »Pengar», i vara 6gon har med nagon
annan nutida roman &r den med det forsta uppslaget till den
nordiska &ktenskapsromanen, Bjornsons Magnhild. Till »dock-
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hemslitteraturen» ansluter den sig endast genom sjelfva
upplosningen. Denna é&r kanske ocksad i Pengar det minst
lyckade. Diktaren behdfver ju e uttdmma sitt amne till
draggen, och till draggen af den nutida &ktenskapsromanen
hor verkligen hustruns »forlopande» af hus och hem. Sa som
dikten hittills behandlat amnet ar denna utgang snart sagdt
oundviklig, men man iskédnker ju ej gerna draggen med
drycken. Har kunde t. ex. lasaren fatt lemna Selma i
valet och gvalet mellan de af mannen skarpt och ratt fram-

2

hallna motsatserna af, & ena sidan ett fortsatt lifi maklighet
och ofverfload med honom, & andra sidan den fattiga,
frAin hemmet forrymda, och af allmanna opinionen brann-
markta hustruns hopplésa kamp for tillvaron. Det hade tro-
ligen varit att féredraga ur estetisk synpunk och forfattaren
hade da afven undgatt faran af att lata Selma vanda sig till
Richard om bitrade da hon beslutat att dana sig en ny fram-
tid. Ytliga lasare, och de é&ro flertalet, skola helt visst af
denna begédran draga slutsatser alldeles ovéardiga forfattarens
syfte och Selmas afsigter.

Slutligen annu en anmarkning: | det ytterst vdgade men
dock praktigt genomfdrda upptradet mellan Selma och kusinen
i studierummet, later forfattaren den senare uttala ord, hvilka
maste innebara ett nedsattande af aktenskapet till ett for-
hallande af blott andra rangen i estetiskt afseende. »Jag ar
nastan glad att du icke blef min hustru. Detta ar mer. Du
skall ha heder af mig.» Intrycket haraf skarpes nar man
sammanlagger de anforda orden med Selma« foregdende ytt-
rande om huru ett dktenskap mellan henne och Richard icke
skulle blifvit lyckligt emedan han hade en natur, som kréafde
motstdnd hos den han skulle &lska; men da hon sorn hans
hustru skulle ndgdats bédja sig, hade hennes makt att lyck-
liggora varit bruten. Lat vara, att detta icke ar Ernst Ahl-
grens egen asigt utan blotta uttryck af en bitter erfarenhet
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eller af en for Ogonblicket stegrad sjalsspanning bos hans
diktade personligheter; de antyda dock mdjligheten af en
sjuklig och derfér farlig forvirring af begreppet om &kten-
skapet, som vi icke kunna lemna oanmaérkt. Antydningar
hafva redan gifvits i samma riktning af en bland vara mest
begafvade diktare. | England och Amerika finnas framsta-
ende skriftstallare hvilka gatt anda derhan att 6ppet fram-
stalla aktenskapet sdsom ett slags simplare, lagre lifsuppgift
for personer, »hvilkas begadfning ar nog begransad att tillata
dem att offra sig for blott en enda varelse» m. m.

Héar i Norden hoppas vi att forskonas for dylik natur-
vidrigheter. Ma vara tankare och diktare gerna bestraffa
det konventionella, det sensualistiska eller i annat afse-
ende vanhelgade aktenskapet, men ma de icke slappa hoppet
om det reformerade, det renade. Ma de aldrig forneka
att det sanna &ktenskapet dock &r af alla personlighets-
forhallanden det fullhaltigaste, det i hvilket den menskliga
naturen kommer till rikaste utveckling hos sd val man som
gvinna. Ma de slutligen gora sig vardiga att en gang skrifva
ocksa dess historia.

Det sagda ma har gélla snarare som en erinran, en
Onskan, &n en anmarkning. Ernst Ahlgren &r, hoppas vi,
en allt for sund natur att frestas till excesser i ndgon rikt-
ning. Han hoér onekligen till den realistiska diktarskolan,
men han har der framtradt icke som efterbildare utan med
en oOfverraskande ursprunglighet, renhet och kraft, sarskildt
i det foreliggande arbetet. Ma vara, att kraften der stundom
ofverspringer skdnhetsgransen; det hela bildar dock en stark
och helsosam kontrast till vissa »den moderna tidsandens»
af lifsleda stdmplade och ofta — trots sitt sedolérande syfte —
af en osund sensualism genomtrangda alster. Ernst Ahlgren
har blickat djupt in i lifvets missférhallanden, men han har
icke, som den yttersta venstern sdger om sig sjelf, »dagligen
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lefvat i en moraliskt rutten atmosfer», ndgot som ej kan undga
att fororena sinne och syn. Han skyr ej att blotta samman-
lefnadens skuggsidor, men han goér det med kysk hand och
i rent syfte, han gor det s, som det kanske endast ar en
gvinna mdjligt att gora.

Ernst Ahlgren ar ocksa, som bekant, blott en pseudonym,
bakom hvilken gémmer sig en gvinlig forfattare, fru Bene-
dictson. Det ar oss en gladje att, innan vi och var tidskrift
lemna plats at yngre krafter, fa valkomna en qvinlig diktare
af denna halt. Hon har kommit in som en frisk varvind i
det unga Sveriges, efter dess egen utsago, hoppldsa diktar-
skola. Vi vanta, att hon dit skall foéra varens budskap om
ljusets kamp emot moérkret, budskapet att lifvets goda makter
kunna skenbart slumra, men icke gd under, att det ar just
de som i kampen f6r en hogre tillvaro gifva styrka och der-
for seger.

Esselde.

Ur tvenne Verldar. Novell af Emilie Lundberg. Sthim 1885.

»Ur tvenne verldar» ar en roman, som likt s& manga andra
nu for tiden handlar om en fru, som lemnar sin man. Den
torde dock ej kunna rédknas till den egentliga dockhemslittera-
turen. Det & namligen ej en af de boécker, som kunna géra
ansprak pa nagon tendens, dartill ar tonen i hela arbetet alt
for ytlig, och hjaltinnan, Ellen Rosén, ar ej nagon kvinna,
hvars handlingssatt kan blifva foremal for nagra samtal 6fver
svarlosta etiska sporjsmal.

Ellen Rosén &ar en bortskamd kokett fran teaterverlden,
som sett sina basta ar och profvat litet af hvarje i lifvet.
Utan sysselsattning under ett sommarvistande i skargarden
slar hon sig pa att kokettera for en sjokapten, en enkel
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hederlig man, som for henne fattar en djup bdjelse. Da
Ellens rost blifvit forstord, sd att hon ej har ndgon framtid
pa den bana hon valt, och dd hon &r foralskad i det pikanta,
gifter hon sig med sjokaptenen. Att hon i langden ej kan
trifvas ute i skargarden, ar naturligt. Hon lemnar ocksa efter
ett ar sin man med tillhjelp af en hans van, och for att blifva
forsorjd gifter hon sig sedan med denne.

Teckningen af Ellen Roséns karaktar ar fortrafflig, de
lifliga skildringarna fran teaterverlden ha sitt pikanta behag;
vi tvifla dock nagot pa att alt inom densamma ar lika ytligt
och lattsinnigt, som det har framstalles. Det tal nog prut-
ning liksom hedern i den verld, som sjokaptenen representerar.
De stora slutscenerna, da Ellen skall skiljas ifran sin man,
har deremot forf. ej méktat att skildra. Hon &r héar platt
och trivial. Huru ytlig Ellen an ma hafva varit, ndgot mera
kanslodjup skulle man dock hafva véntat.

Men forf. ar kvick; hon har ett helt koger af sarkastiska
pilar, som hon skjuter af till hdger och venster. Varst
drabbas dock de stackars fruntimren, och forf. tyckes rigtigt
kokettera i att s& mycket som mojligt blotta deras svagheter
eller rent af pdborda konet, hvad som dock endast passar fol-
en ringa del af detsamma. | detta fall pAminner hon stundom
om Ouida. Qvickheten ar dock i var Nord en sallsynt gafva,
och, om man vid afslutandet af E. Lundbergs bok ej anser
att man fatt till lifs nagot gediget arbete, maste man dock
erkanna, att man last ett ratt roligt arbete, och det kan
understundom forefalla, som om Voltaire inte hade sa oratt
i sitt pastdende, att alla genrer aro bra utom de trakiga.

E. F.
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Billeder fra Midnatsolens Land af Magdalene Thoresen. Kj»-

benliavn, Gyldendalske Boghandels Forlag. 1884.

D& man om en redan aldrad forfattares senast utkomna
arbete enstammigt hor uttalas: att det ar hans béasta, s& eger
detta omdome betydelse endast i fall det galler en forfattare
om hvars verk &sigterna forut varit mycket delade. En oom-
tvistadt ryktbar forfattares senaste arbete &ar — i flertalets
mening — alltid hans bésta.

Magdalene Thoresen var mellan sextio och sjuttio ar,
innan hon genom sina Billeder fra Midnatsolens Land vann
allmént erk&nnande och icke blott detta, utan tillika vitsordet:
att hon med sin bok gifvit ett det betydelsefullaste bidrag till
Norges klassiska litteratur.

En sddan seger vid denna alder ar ej endast en begaf-
ningens utan en hela personlighetens. Den &dagalagger, att
forfattaren skott sitt kall som en samvetssak, en uppgift, som
aldrig forverldsligats till tjenare at fdfangan, popularitetssjukan
eller kotterierna; och derjemte, att forfattarens egen utveckling
har géatt inifrdn utat; det vill med andra ord sidga att hvarje
ny tanke, som tidens rastlésa arbete tillfért honom, i hans
egen sjal funnit en medarbetare; att han forst under djup
personlig tillegnelse, eller sedan den nya tankens halt profvats
i lifvets skiftande ron af sorg, gladje och hvardagsid, gjort
den till sin egen. S& har ocksad varit fallet med Magdalene
Thoresen. Hon har foljt tdnkandets nya banor och littera-
turens nya former med en ungdoms eldiga vakenhet och med
en moders blida fortroende till, att sanning och godhet var
det innersta malet for de ungas stormande rorelse; hon har

varit oppet mottaglig for lardomar frdn den nya tiden, pa
Tidskrift for Hemmet. 27:de &rg. 5:te haftet. 18
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samma gang som hon med orubblig sjelfstandighet blifvit
trogen sin egen, i lifskampen* vunna, erfarenhet.

Det har ofta blifvit anmérkt som ett kdnnetecknande dragy
for de &dlaste naturer, att deras utveckling fort dem fran
konservatism till liberalism, medan den vanliga géngen af
menniskors utveckling ar den motsatta. Hvad som gor sé
méanga unga radikaler till medelalders konservative, ar fran-
varon hos dem af sanningslidelse, osjelfviskhet, sympati och
idealitet, medan det deremot &ar dessa egenskaper, som smé-
ningom omdana de i ungdomen konservative till liberale. Det
ar lika naturligt, att den grundval af trohet, pietet och tack-
samhet, som finnes i alla &adla skaplynnen, i ungdomen
kommer dem att i det bestdende och fadernearfda se det karlek
vérda, som att dessa naturer sedermera, genom sanningslidelsen
drifna till djupare préfning, finna utveckling vara alltings lag;
efter denna upptéckt hindrar dem deras osjelfviskhet att, vare
sig af enskilda eller partiintressen, lockas att forneka den
sanning de funnit eller att, afven under sorg ofver frihetens
missbruk, tvifia pa att friheten ar pa en gang medel och mal
for utvecklingen. Deras sympati kommer dem att lida med
alla de under det bestdendes disharmoni och ofrihet fortryckta,
och deras idealitet lar dem tro pa det annu osedda, det endast
i profetiska ogonblick anade, tro s fast, att de afven under
forvirrade, tunga tider kunna lefva for detta sallare tillstand,
som de aldrig kunna hoppas att upplefva.

Alla Norges nu lefvande, betydligaste diktare hafva an-
tingen fran boérjan valt eller smaningom narmat sig den plats,
der ungdomen stdr med framtiden i sin hand, men de hafva
dit medfért ndgot som, af latt forklarliga skal, den nu lefvande
unga generationen annu i allmanhet saknar, de hafva medfért
hoppet och &ro derfor yngre éan flertalet bland de unga.

Magdalene Thoresen, som, ehuru fodd i Fredericia, genom
sitt giftermal och sin forfattarproduktion tillhér Norge, arbetar
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visserligen inom den flock af norske diktare, som fran borjan
varit de pa fribeten troende, men hon har under sitt lifs skif-
tande Oden varit sd stald, att hon behoft outtémliga rike-
domar af sanningskarlek, osjelfviskhet, sympati och idealitet
for att kunna, som hon gjort, ej blott bevara utan alltjemt ut-
veckla sin tro p& friheten. Savéal hennes personliga erfaren-
heter som hennes allménna iakttagelser hafva emellertid endast
gifvit en fastare grund at denna tro, hvilken nu mera en hvar
kanner sasom sjelfva djupet i hennes forfattaregendomlighet.

Men denna har ett annat bestimmande drag, som sken-
bart skulle kunna sigas std i motsagelse till det forra.

Man har inordnat Magdalene Thoresen bland folklifs-
skildrarne. Och hvad @mnena i hennes icke dramatiska arbeten
angar, sa tillnoéra de flesta verkligen folklifvet. Men det har
icke egentligen varit folklifvet sddant det &ar, som vunnit
hennes intresse, utan orsakerna till, att det nu &ar sadant.
Hennes fantasi och hennes hjerta hafva sokt trdnga in i de
vilkor och forhallanden, som danat dessa folklifstyper: och
hon har derunder stannat vid naturens inflytande i frAmsta
rummet. | intet europeiskt land ger naturen ett starkare in-
tryck af att vara menniskans allradande herre an i Norge, och
Magdalene Thoresen fick, genom att ej ha tillbragt sin egen
uppvéxttid i landet, detta intryck mera omedelbart, &n ett af
landets egna barn. Langt innan ett ord natt henne om den
nya litterdra skolan i Frankrike, genom hvilken en férklaring
uppstélles réorande omgifningens och tidsalderns betydelse for
folklynnet och den ur detta harflytande konsten, hade Mag-
dalene Thoresen genom egen iakttagelse och sjelfstandigt efter-
sinnande insett: att naturen och det af naturen beroende ar-
betet ega tillsammans fdorsta bestamningsratten 6fver ett folks
skaplvnne, och att ingen, som vill forsta ett folks vasen och lidel-
ser, far forbise naturens inflytande pa bada. Forst efter naturens
och arbetets bestdmningar komma statsreligionens, samfunds-
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skickets och lagarnes, afven de till storre delen ofrivilliga in-
flytelser. Men, frdgade hon sig, sedan denna tanke for henne
blifvit ovedersaglig, hvadan kommer det, att, trots naturens
maktiga tryck, ar det dock nagot i menniskan, som undan-
drager sig naturens omdaningsforsok, ndgot starkare an den
yttre naturen, ndgot som strafvar efter sjalfhafdelse, efter be-
frielse undan noddvandighetens lag? Hon ség, att inga for-
hallanden, afven de mest nedtyngande, kunde hindra att i
sparen af det Ofver naturen gang efter annan segrande arbetet
kom odlingen; hon sdg skonhetssinnet f& uttryck, om ocksé
blott i dragtens fargprakt eller i ansandet af en blomma; hon
sdg hjertat vidgas af en oegennyttig karlek; samvetet qvida
under en for andra ok&nd missgerning; andakten tyra sin led
ofver brusande fjordar till kyrkan, der den trodde sig narmare
sitt foremal. Med ett ord: hon hade 6fverallt sett bunden-
heten inom naturens och tidens begréansning och ofverallt
strafvan uttfver denna; hade uppdagat nodvandigheten och
friheten, det tidligas ocli det evigas dubbla pragel pa den
andliga varelsen. Och denna dubbelsidiga erfarenhet har varit
den bestimmande for hela Magdalene Thoresens produktion.

Genom att den kommit till henne i férsta hand, ej formedelst
andras erfarenheter, gifver den sig ock i hennes vittra arbeten
uttryck af sallspord kraft, och genom att har de tvd hufvud-
momenten i tanken tillhora hvarandra motsatta lifsdskadningar
hvilka for henne under personlig kamp uppenbarat sig som
hvardera innehallande en sida af sanningen, har hon ett per-
sonligt forhallande saval till den realistiska skolan, med dess
betonande af relativitets- och lagbegreppet, som till den idea-
listiska med betonande af frihets- och odddlighetsbegreppet. Hon
har, lika litet som ndgon annan i var tid, &stadkommit en objektiv
forsoning mellan de bada askadningarne. Men hon fasthaller
bada dessa, sins emellan icke begreppsmessigt forbundna, er-
farenheter som delar af det hela, till hvilket menskligheten
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endast ndrmar sig i man af hvars och ens trohet mot just sina
egna erfarenheter, hiagon annan vég till helheten har aldrig
funnits, och i var sokande tid ar det djupast religidsa sinne-
laget deras, som, i likhet med Magdalene Thoresen, under fortro-
ende till framtiden oOfva tdlamod gent emot vissa teoretiska
svarigheter, emedan de tills vidare atminstone lyckats l6sa dem
pa kanslans och handlingens omrade.

Den nyss framstdlda motsagelsen har icke varit den enda,
med hvilken Magdalene Thoresen arbetat. Fradgan om, huru
rattvisans och godhetens kraf skola kunna enas, om huru synden
skall kunna traffas men syndaren métas med barmhertighet, har
ocksa varit en i hennes diktning djupt ingripande, men en som
jag har endast antyder, emedan den i nu foreliggande verk har,
om icke en underordnad stillning, sa likval ett jemforelsevis
ringa utrymme bredvid den egentliga grundtanken, pa& hvilken
jag framfor nagot annan velat fasta lasarens uppmarksamhet.

Det har kostat Magdalene Thoresen mycket arbete, innan
hon i denna sin senast offentliggjorda bok traffat den for
amnet riktiga framstallningen. llon har icke skytt nagon
moda for att gora alla studier i férsta hand, och hon har ej
heller skytt att lara af den nya skolan i vitterheten, hvari-
genom hon &t sitt eget skrifsatt vunnit den klarhet och kon-
centration, som géra att hon kunnat gifva del af sin inne-
hallsrika lifsdskadning, pd samma gang som hon gifvit verk-
liga bilder frdn midnattsolens land, icke endast stamningar,
kladda i det pa liknelser rika sprak, genom hvilket hon fordom
ofta forsvagade det intryck hon ville meddela, s& som yppiga
rankor kunna dolja konturerna af en byggnad.

Ingen del af Norge kunde i sd stora drag som den af
midnattsolen belysta erbjuda Magdalene Thoresen den for
henne s& fangslande motsatsen mellan naturens valdshandlingar
mot menniskan och menniskans frihetskamp mot naturen. Och
sjelf genom en stor sorg vaknare &an nagonsin, omfattade
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hennes medké&nsla alla former af lidande som den kampen med-
for; och hon fann det af alla lidanden, af alla naturforhallan-
den okufvadt menskliga, som hon sdkte. Hon genomlefde
sjelf alla de gval som »Morketiden» hopar der uppe i den
yttersta norden, men hon genomlefde ocksa ljusets segrande
genombrott och hon berattar oss medelbart egna erfarenheter
i skildringen af det folklif, som danas under den manadslanga
vinternatten och korta sommardagen. | sin framstallning af
hvad hon sett och hort har hon aterupptagit den form, som i
hennes Billeder fra Vestlcysten af Norge sd val lampade sig
for innehdllet. Pa landskaps- och kulturskildringens bakgrund
framstéller hon de menniskodden, hvilka pd ett pregnant satt
askadliggoéra naturens och menniskans vexelverkan pa hvar-
andra, och dessa 0den framstaller hon icke romantiserade
men ej heller endast torrt refererade, utan berattade med den
enkla och stora poesi, som verkligheten innebéar for en diktares
syn och hjerta. Hvarje egendomlig kulturbild, hvarje starkt
naturupptrade far saledes sin motsvarighet genom nagot men-
niskolif, pa hvars gator de utgora svaret.

Under angbatsfarden langs kusten till Vardd, resans mal,
komma vi genom Magdalene Thoresens skildring i mera flyktig
beroring med kustboarne, som vi igenkanna pa den af »klokhet,
mod och forsigtig berakning sammansatta blick hvilken ocksa
utmarker djurtamjaren», och om hvilka vi veta att de mangen
stormnatt pd batkclen bergat sitt lif — medan de kanske sett
den, som gjort lifvet kart for dem, glida ned i djupen. Vi
mota Nordlandsbatarne, hvilka med sin behagfulla kraft och
masarne, hvilka med sina hvita vingar ge egendomliga skon-
hetsblink at farden langs de nakna, morka klipporna pa de
fattiga stranderna, der boskapen vintertiden ofta dor af svalt,
der menniskorna stundom dé samma dod och der hafvets gi-
riga vagor synas milda jemforda med strandens Odsliga hard-
het. »Né&stan alla menniskor» sager forfattarinnan »kampa
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tyst; blott en och annan har fort kampen hogt och gifvit ord
at hundradens lidande.» Sa fortaljer hon t. ex. siagnen om en
prest pa en af Finnmarkens nakna oar, hvilken, trott att ar
efter &r vanta pa den utlofvade aflosningen till en annan post, en
sondag, efter slutad gudstjenst, i forsamlingens &syn sprang
fran en klippa ut i hafvet, sdlunda befriande sig fran det
naturens och ensamhetens tryck han ej langre kunde béra.
Och fran sjelfva Vardd bli manga 6den, lika tyngda af tragisk
nddvandighet och derigenom lika vildt forfarande, upprullade
for lasaren. Forst erhdller man en klar, intresserik skildring-
af Yardos historiska forhallanden och fortfarande politiska be-
tydelse, af den forna oktrojerade handeln och Finnmarkens
forpaktning till Bergens kopman, hvilka blefvo sd godt som
envaldsherrar 6fver innevdnarnes gods och lif, samt af den
efter frihetslagen 1789 foljande uppblomstringen. Ehuru staden
annu endast har »en kultiverad stads framsida», sd erbjuder
denna, trots 72° nordlig bredd och 10 manaders vinter, samma
drag som nutidslifvet annanstéddes i norden: der finnes i den
lilla staden kyrka och boénehus, en hoger- och en venstertid-
ning, borgar- och folkskola, arbetarférening och politiska méten,
good templare och hednamission, bibliotek och »turnhalle».
Utom den 28 man starka fastningsgarnisonen och nagra em-
betsmén, utgtres befolkningen af fiskare och képmén, hvilka
tillhandla sig fisken mot varor och néastan alltid veta att stélla
rakningen, som fiskaren endast sidllan kan kontrollera, pa s
satt, att fiskaren star i skuld hos képmannen. Ett af dessa
manga offer for orattrddigheten har Magdalene Thoresen fram-
stalt pd det egendomligt gripande satt, som &r henne eget, sa
snart hon ror vid det i natur-, samhélls- eller race-férhallanden
inneboende fatalistiska, under hvars ndéd och forvildelse hennes
sympati dock framletar ndgot, som ej gatt under; detta ar
har hos den af svalt doende rattfardighetskanslan, hvilken haller
lif i honom, tills han far veta: att han icke dor som galdenar
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hos sin bdodel, kopmannen. Det omrade i lifvet, der pa en
gang det fatalistiska och frihetskrafvet starkast te sig, ar det ero-
tiska, och Finnmarkserotiken har mer &n nagon annan, till
foljd af naturinflytelserna och de manga egendomliga race-
forhallandena, denna dubbla pragel. Har uppe har, enligt
forfattarinnans uttryck, samlats »sa manga Odets vrak», till
Vardé hafva sa manga forbrytare af olika slag blifvit forda —
och nar man kommit deras historia pa sparen, har det ofta
visat sig att »romantiken vaft sitt monster i den grofsta ranning.»
Har var t. ex. en fruktbar jordman for trolldomsprocesserna
och med dessa ar af var episke skildrare sammanflatad berét-
telsen om en ung, skén qvinna, Cille Parsberg, som hade in-
gifvit och sjelf besvarade en si stark karlek, att den forde
henne till balet anklagad for trolldom. Har férekommer ocksa
en annan, var tid mera narstaende skildring af vansinnet, som
dessa bygder alstrar under en kamp for tillvaron, der det
icke blott galler kroppens, utan afven fornuftets raddning,
under »Morketidens» fasor och ljustidens nervskakande upp-
hetsning, ett lif mellan ytterligheter, hvilket sliter pa krafterna
t. 0. m. under lyckliga forhallanden, och som for de icke
lyckliga, helst de omtaliga naturerna, blir en enda lidandes-
historia. Denna slutar ofta si, som den Magdalene Thoresen
utforligt meddelar oss om »den gale Kommendant pa Vardo-
hus», som forst blef mjeltsjuk af den naturens och hjertats
ensamhet i hvilken han lefde, och som, sedan pligten bjudit
honom skiljas fran den qvinna af hvilken han fatt nagra hem-
kanslans stunder, blef sinnessjuk och med en kula gjorde slut
pa sina qval. Han var den kansligaste af de manga offren
for ensamheten och »Morketiden» bland fastningskommendan-
terna; en annan med mera lugn natur raddade sig ur den
dodande enformighetens fasor genom kroppsarbete, sasom fast-
ningens — skomakare. Mellan de bada salunda angifna ytter-
ligheterna hafva i olika lynnen och 6den polartraktens och
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dadloshetens forenade inflytanden satt sina djupa méarken pa
Varddhus kommendanter.

Men dessa marken kunna for 6frigt sparas frdn den hogsta
till den lagsta; under vinterns tunga arbetsloshet for den
hungrande fattige gestaltar sig lifvet icke lattare, an for den
andligt svaltande i en annan klass. Huru naturens och men-
niskors forenade hardhet kan forvanda det goda i andra men-
niskosinnen, deraf fi vi en gripande skildring i den mest upp-
rérande af alla de martyrhistorier, som Magdalene Thoresen
fortaljer frAn denna samfundslifvets utkant, berattelsen om
det unga paret Lasse Paal och Anche, ett par oskyldiga barn,
som utan att veta sig begd ndgon synd lefvat samman utan
vigsel, men i karlek och trohet, hangifvet delande néd och
lust med hvarandra, fria och glada sd lange sommaren och
arbetet rackte. Men da intet arbete kunde fas under vinter-
tiden, stal Lasse slutligen & Anche och hennes svaltande
barn. Ertappade, blefvo de stalda i halsjern vid kyrkan for
stéld och osedlighet — det var den tiden egentligen blott tva
lagar, som man noga vakade ofver: att fiskarena ej salde fisk
till ndgon annan koépman, an den de stodo i skuld hos, och
att man och qvinnor ej lefde som makar utan att hafva kyr-
kans vélsignelse. Ofver den forra holl egoismen daglig vakt;
ofver den senare vardt tillsynen ej stadigvarande, men dess
ifrigare d& man grep sig an. — D& Lasse Paal och Anche egj
Oppet fingo lefva tillsammans, gémde de sig under en kull-
fallen bat vid stranden och i dess sand begrofvo de sitt lilla
barn, nar detta dog. P& nytt blefvo de anklagade, ej blott
for sedlighetsbrott utan for att utan presterlig hjelp ha begraft
ett odopt barn. De domdes att std, han i 12 och hon i 24
timmar, bundna vid en pale i vattnet under stigande flod. Da
Anche lostes fran pélen var hon ett lik — och Lasse férgrep
sig i sin vilda sorg pa de kringstdende, slogs i bojor, férdes
i fangelse samt kom derifrdn slutligen till stupstocken.
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Foga mindre spannande &n handlingen i ett ddesdigert
drama &ar hos Magdalene Thoresen skildringen af de naturfor-
hallanden, hvilka dana sadana 6den som de nyss skildrade: af
»Morketidens» smygande ankomst; af den sista angbatens afresa
den 4:de November; af solens sista dag den 18:de November;
af skymningen, »som sedan lagger sitt lock 6fver land och
vatten» under tva manader, en tid da »dadloshet, sémnloshet,
gladjeloshet lagra sig ofver sinnena och slutligen ocksa ofver
tanken» trots de fortviflade anstrangningarne att afskaka dem.
23:je December kommer juldngaren med »Glad Jul» pa sin
flagga, men denna samma afton kan det handa att en af dem,
som vid gladjens fest starkare an annars kdnna tomheten inom
och utom sig, hittas hangd i ett batskjul eller pa en vind;
han har flytt in i dodens skugga fran den andra »ohyggliga
skuggan, som smyger fran hus till hus, trostlosheten.» Och
nar sa nyaret kommer, utan att dock medféra nagon andring,
utan att skanka annat ljus an det eldsvadeliknande aterskenet
af solen pa skyarne, nar snon faller hard och skarp som grus,
da »strider man ej langre, da vegeterar man, da forbrukar man
allt, anda till de finaste, skalfvande nervtrddarne, men man
vet icke huru ringa lifsman man haft, forran den yttre naturen
ater ger en nagot att lefva af.»

Efter denna skildring kommer, i stora drag med klara
farger en malning af solens aterkomst, naturens uppvaknande,
fiskeritidens brokiga lif och spekulationsyra, sommarlifvets skon-
het med himlens stralande fargprakt, blomsterhvimlet, fisk-
stimmen och sjéfogelskarorna, ett snabbt 6fvergaende men rikt
pulserande naturlif. Under farder inat Yaranger och Tanen
blir dessutom tillfalle att skildra det mangskiftande folklif,
som sommaren ocksa framkallar i dessa bygder, der alla verl-
dens nationer ha representanter bland turisterna, der ryssar,
finnar och lappar ge hvardera sin insats af typisk egendom-
lighet, religion och folkseder; derj allt utmérkes af en
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sjudande fart, genom hvilken man héller sig skadelos for det
langa tvanget; der religionen liksom karleken, forvarfsbegaret
liksom hatet, alla ega samma snabba intensitet hos de genom
ndd, okunnighet och fortryck férmorkade sjalarne, som mid-
nattsljuset eger, da det bryter fram mellan de tio méanaders
langa vintermorkren. Genom Magdalene Thoresen lar man
sig ej blott kdnna detta egendomliga folklif, som forut haft
manga skildrare, utan man lar sig ocksd att forsta och derfor
i viss man alska det.

Nar Magdalene Thoresen hinner sluta det arbete, hon
med nu foreliggande bok och sina Billeder fra Vestkysten af
Norge borjat, genom att skrifva fardig en skildring af den
mellanliggande kuststrackan, hvartill hon i sommar i Nord-
landen gjort forstudier, dd har hon riktat sitt lands litteratur
med ett verk af stor betydenhet. Hon har icke blott 6kat
dess méanga vardefulla geografiska och etnografiska arbeten,
utan hon har gifvit ett bidrag till folkpsykologien, som ingen
efter henne skrifvande skall kunna underlata att gora sig be-
kant med. Huru intressanta &n de sakforhallanden aro, hvilka
hon berattar, huru storslagna naturskildringarne. sa ar dock
framstallningen af menniskornas yttre och inre &den under
den harda kampen for tillvaron pad Norges kuster det som ger
hennes skildringar det mest blifvande véardet, emedan de &ro
gjorda med pd en gang realistens konkreta &skadlighet och
trohet samt idealistens af medkansla och hopp brinnande hjerta.

Ellen Key.
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43. Historien om en nasduk.

Man hade afhandlat de sista tidningarnes nyheter, span-
malspriserna och forra veckans kommunalstimma, nu kom
talet pd var riksdagsman. Herrarne smuttade pa sina toddyar,
och stdmningen blef gemytligare. Samtalet forlorade sin torr-
het och resonnemanget interfolierades af sma historier.

»Forsta gangen jag s&g honom», sade kronofogden, »hade
han &annu icke blifvit riksdagsman, men det var i gorningen.
Det var pd en middag hos ryttmastaren, och Per var med, ...
hans stallning i kommunen — forstds. Nar vi hade kommit
vid samma priffebord tillhopa. Han skoétte sina kort bra, och
pa karlen fans ingenting att sdga, annat an bondhogfarden,
som sken igenom. Den spréttige notarien Ben hade kommit
med vid samma bord och var tydligen generad, fast han ingen-
ting skulle visa — forstds. Men ratt som vi sutto der, tog
Per upp sin nasduk, langsamt och pertentligt. Sammanvikt
var den, plattad och struken som en riktig kyrknasduk, och
han maste plocka upp den lag efter lag, som om det varit
bladen i en forgyld fruntimmerspsalmbok, och for hvart tag
krasade det sd att det kunde horas rummet rundt. Nasduken
starkt!»

Kronofogden kastade sig tillbaka i stolen, och de andra
instdamde hogljudt i hans diskreta, ddmpade skratt.

»Det var p& den tiden», anméarkte en af de 6friga, »nu
behofver ingen tro att 'herr Assarson’ kommer med starkta
nésdukar».

Och sa tog man sig en klunk ofver lag.

Det kunde vara godt att komma ur réken och spritdngorna
en stund. Jag gick ut i parken och bérjade vanka fram och
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ater i en af dess raka gangar. Jag tankte pa historien, och
allt som jag tankte fick den for mig en annan betydelse, ty
jag kande mannen och hans hem. Da barnen annu voro sma,
hade jag ofta varit der; vi voro jemnariga, de och jag. Men
under hela den tid jag varit fran orten, hade jag icke hort
talas om Per Assarson, endast ibland sett hans namn i nagon
tidning. Nu vaknade minnena.

Men det var icke hans lif jag tankte pa, utan ett annat,
som ingen talade om: hans hustrus.

Hon syntes aldrig ute, umgicks ej, och man kom &fver
hufvud taget sallan ihdg att hon fans till. Den starkta nas-
duken pdminde mig om henne.

Hon var af gammal bondeslagt och uppfostrad pd gam-
maldags vis. Med henne hade Per vid 23 ars alder gift sig
till formogenhet, och hon var nadgra ar aldre an han, livilket
ofta ar fallet bland allmogen. Per blef hennes gud, men hon
tillbad honom i tysthet, och hennes dyrkan var arbete, —
frivilligt, traget arbete. Jag har séllan traffat nagon sa ord-
knapp som hon, men hon var aldrig ovéanlig, syntes endast sa
upptagen af hvad hon hade for hander. Jag tror icke att hon
liadc en tanke for annat an hushallet och sin man.

Hon var mer &n hans tjensteande; hon tycktes vara hans
forkroppsligade vilja. Ett ord af honom verkade afgdrande
som en befallning. Men det fans icke skymt af kryperi i
hennes satt. Det var icke undergifvenhet, icke offervillighet,
ingenting af dessa fraser, som finnas till for ide forfinade klas-
serna. Detta har intet motstycke utan hos lialfutvecklade
naturmenniskor, och spraket eger icke nagot ord derfor. Det
ar en egendomlighet som man far se hos mer an en bond-
hustru, och som har endast upptrddde mer utpraglad. Alla
hennes naturliga instinkter och sjalsférmégenheter voro vanda
at ett hall: att vara nyttig. Och medelpunkten for allt var
mannen, — »far», som hon kallade honom. Hela huset blef
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genompyrdt af denna uppfattning, den meddelade sig at bar-
nen, den smittade tjenstfolket.

Han talade séllan med henne om sina planer for fram-
tiden, men hvad som skulle géras i dag och i morgon hade
han fullkomlig reda pd. Och han glomde aldrig ndgot. Det
kunde icke handa att han kom in for att klada sig for ndgon
stamma, sammantrade eller bjudning, utan att kladerna lago
borstade och allting tillreds.

Hon syntes aldrig gripa in i hans handlingar, och dock
ar det oberdkneligt hvilket inflytande denna ordkarga gvinna,
sig sjelf ovetande, haft 6fver hans lif och utveckling, blott
genom att fullgéra hvad hon ansdg som sin pligt. Detta
odisputerade Ofverherrskap, denna lugna ro, denna vana att
se allt g& som ett urverk, hade tryckt sin pragel pd mannen.
Just dessa omgifningar hade danat honom till den karaktar
han var.

Det fans i hans upptradande en trygg tillforsigt, som
vuxit upp ur kanslan af att i hemmet vara absolut oantastlig.
Hans lugn i alla yttre stridigheter var fotadt pd medvetandet
att i hemmet vara frikallad fran slitningar och séndring. Re-
dan i tanken pd det maste ligga en hvila. For honom kunde
det aldrig vara tal om att bli nervos.

De moderna teorierna skulle kanske haft svart att er-
kanna detta for ett aktenskap i hogre mening, men sakert ér,
att detta forhallande — sa fritt frdn pjoller och romatik —
var ké&rnsundet, och att det gaf denne man en frihet och en
styrka i hans rorelser, som det under inga andra omstandig-
heter skulle varit en mojlighet. Det var som att se sig sjelf
fordubblad. Ty hon férstod honom alltid nar det var frdga om
att utféra hans vilja; en hemlig instinkt tycktes ersatta hvad
som brast i intelligens. Och hos henne var det aldrig fraga
om hvarfor. Per ville »ha't sd», det var nog.
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D& lian 13g vid riksdagen, gick lion 6fver hemmanet,
vaken som en gardvar. Han behofde aldrig hysa skymten af
ett tvifvel om, huruvida nagon af hans befallningar blef at-
lydd eller ej.

S4 hade hon arbetat och slitit ar efter &r. Det lag ett
langt samlif bakom dem. Hade de tillnort en annan Kklass,
skulle det blifvit silfverbréllop, skdlar och hurrarop. Det be-
hofdes ej har; for hvem skulle komedien varit? Nej, det
gick som det gatt, — lika godt om &ren voro tjugu eller fler.

Hon &r gammal och bgjd, liknéjd om sitt yttre, men seg
i arbetet. Han &ar bibehallen, och en man i sina béasta Ar.
Ingen som ser dem tillhopa skulle tro dem vara man och
hustru.

Hon ar endast qvinnan af folket, med duk pa hufvudet
och simpla vanor. Han &r icke langre bonden, han &r den
framstédende riksdagsmannen, herr Assarson; men mellan dessa
tvd fins ett band lika starkt som om det knutits af poetiskt
uppdrifna kanslor, ty fast de aldrig reflekterat derdfver, veta
de bada att de icke kunna undvara hvarandra. Ett forhal-
lande s& enkelt som deras rymmer inga tvifvel, inga far-
hagor.

For léange sen har mor Bolla lart sig hvad som erfordras
for en gentlemans dragt; men for mig l1ag det nagonting ro-
rande i sjelfva hennes enfald att stirka nasduken &t Per.
For honom kunde ingenting bli godt nog! Det hade varit
grundtanken. Och denna bagatell, som de skrattat s godt at,
vackte hos mig nastan vordnad. Den talade om en af dessa
glomda existenser, hvars lifgcrning ofta bar s& rika skordar,
men som aldrig forevigas af en braskande minnesruna.

Ernst Ahlgren.
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44. For dagen.

— Inom Fredrika Bremer-Férbundet borjar systemet for
hemstudier att tagas mer och mer i ansprdk. Arhets- och eplats-
anskaffning har fortgatt med relativt god framgang, och planen
till sjukfallsforsakring ligger fardig till antagande vid néasta
styrelsesammantrade. Beslut har fattats om utgifvande af
en Forhundsskrift frdn och med 1885. Se vidare omslag och
anméalan.

— | nya Lagberedningens nyligen framlagda forslag till
andring af lagen om forliknings-mal eller, enligt ordalydel-
sen, »om skiljeman och verkstallighet af skiljedom» férekommer
afven foljande for oss betydelsefulla punkt:

»Skiljemannauppdrag ma lemnas qvinna lika val som man.»

— Flickskoleuudervisningen. K. Maj:t har den 6 inne-
varande ménad uppdragit &t en komité att undersoka, huru
undervisningen i de enskilda hogre skolorna for gvinlig ung-
dom for narvarande bedrifves och hvilka resultat af den samma
hittills vunnits, samt afgifva det utldtande, hvartill en sadan
undersékning ma féranleda, och har forordnat:

till ordférande i denna komité professorn vid universitetet
i Upsala E. Lofstedt och

till ledamoter: friherrinnan Karin Sophie Adlersparre, fodd
Leijonhufvud; lararinnan och bitradande forestandarinnan vid
hogre lararinneseminariet Hilda Vilhelmina Josefina Casselli;
forestdndaren for nya elementarlaroverket for flickor i Goteborg
J. E. C. Cederschiold, lektorn vid allmanna laroverket i Karls-
krona A. K. Hammar och praktiserande ldkaren i Stockholm
P. S. Lovin.

— Till medlem af den norska komitén for revision af
lagen om folkskoleundervisningen har bl. a. fru H. Bossing
blifvit férordnad.



